Sygn. akt V Ca 1583/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 grudnia 2019 .

Sad Okregowy w Warszawie V Wydzial Cywilny Odwolawczy w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Sylwia G6zdz

Sedziowie: Beata Gutkowska

Aleksandra Laczyniska-Mendakiewicz

Protokolant: sekr. sadowy Julita Galys

po rozpoznaniu w dniu 20 grudnia 2019 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa A. D.

przeciwko (...)S.A.wW.

o zaplate

na skutek apelacji powoda

od wyroku Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srodmieécia w Warszawie
z dnia 25 kwietnia 2019 r., sygn. akt I C 3159/18

uchyla zaskarzony wyrok i przekazuje sprawe do ponownego rozpoznania Sadowi Rejonowemu dla Warszawy-
Srodmieécia w Warszawie, pozostawiajac temu Sadowi rozstrzygniecie o kosztach postepowania w instancji
odwotawcze;j.

Aleksandra Laczynska-Mendakiewicz Sylwia G6zdZ Beata Gutkowska

Sygn. akt V Ca 1583/19

UZASADNIENIE

Powod A. D. wnibst o zasadzenie od pozwanego (...) S.A. w W. kwoty 53.458,85 zl wraz z odsetkami ustawowymi za
op6znienie od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty. Nadto powdd wniost o zasadzenie na jego rzecz od pozwanego
zwrotu kosztow postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug podwdjnej stawki minimalnej kosztéw
zastepstwa procesowego oraz oplaty skarbowej od pelnomocnictwa. W uzasadnieniu pozwu powod wskazal, ze
dochodzi roszczen za okres od uruchomienia kredytu w dniu 19 grudnia 2005 r. do dnia 15 listopada 2017 r. w zakresie
dotyczacym nadplaty kredytu wynikajgcej ze stosowania przez pozwany bank niedozwolonych klauzul indeksacyjnych
oraz za okres od 16 listopada 2011 r. do 15 listopada 2017 r. w zakresie nadplaty kredytu wynikajacej z niewlaéciwego



ustalania przez bank wysoko$ci oprocentowania kredytu, ewentualnie ze wzgledu na stosowanie przez pozwany bank
niedozwolonej klauzuli zmiennego oprocentowania.

W odpowiedzi na pozew pozwany wni6st o oddalenie powddztwa w calo$ci. Ponadto pozwany wniost o zasadzenie od
powoda na jego rzecz kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Strona
pozwana zgltosila m.in. zarzut przedawnienia w stosunku do nalezno$ci z tytutu nadpltaconych rat odsetkowych kredytu
za okres od dnia uruchomienia kredytu (grudnia 2005 r.) do dnia 10 sierpnia 2008 r., jako dochodzonej po upltywie
10-letniego terminu przedawnienia roszczenia.

Wyrokiem z dnia 25 kwietnia 2019 r. Sad Rejonowy dla Warszawy-Srédmiescia w Warszawie w
pkt I oddalil powédztwo, a w pkt II zasqdzil od powoda na rzecz pozwanego kwote 5417 z1 tytutem
zwrotu kosztow procesu.

Podstawe rozstrzygniecia Sqdu Rejonowego stanowily nastepujqce ustalenia faktyczne i prawne:

Dnia 28 listopada 2005 r. A. D. zlozyl wniosek o udzielenie planéw finansowych (...) walutowy. Wnioskowana kwota
kredytu wynosila 300.000 zl, za$ okres kredytowania okre§lony zostal na 30 lat. Jako walute kredytu wskazano franka
szwajcarskiego.

Na mocy decyzji kredytowej z 6 grudnia 2005 r. (...) S.A. przyznal A. D. kredyt w wysokos$ci 300.000 zlotych. Walute
waloryzacji kredytu okre§lono CHF.

W dniu 15 grudnia 2005 roku pomiedzy (...) Bank S.A. (obecnie (...) S.A.) a powodem zawarta zostala umowa o
kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF (nr (...)). Jako cel kredytu strony okresdlily:
finansowanie przedplat na poczet budowy i nabycia od dewelopera na rynku pierwotnym lokalu mieszkalnego nr
(...) polozonego w W. przy ul. (...) wraz z udzialem w garazu wielostanowiskowym - miejsca oznaczonego nr 6 (w
sekcji nr 3), refinansowanie naktadéw wlasnych poniesionych na zakup przedmiotowego lokalu i udzialu w garazu
wielostanowiskowym oraz pokrycie kosztow prac wykonczeniowych przedmiotowego lokalu (§ 1 ust. 1A). Kwota
kredytu wynosita 300.000 zl, a walutg waloryzacji kredytu byl frank szwajcarski (§ 1 ust. 2 i 3). Okres kredytowania
strony ustalily na 360 miesiecy (§ 1 ust. 4 umowy). Termin splaty kredytu ustalono na 15. dzien kazdego miesigca
(§ 1 ust. 6 umowy). Prowizja za udzielenie kredytu: 0,60% kwoty kredytu tj. 1.800 z} (§ 1 ust. 7 umowy), prowizja
tytulem ubezpieczenia kredytu w (...) S.A. i(...) S.A.: 0,20% kwoty kredytu tj. 600 zt (§ 1 ust.7A). Na dzien zawarcia
umowy oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym wynosilo 2,75%. W okresie ubezpieczenia kredytu dokonanego
zgodnie z § 3 ust. 6 pkt. 1 oprocentowanie kredytu ulegalo podwyzszeniu o 1,00 punkt procentowy (p.p.) i wynosito
3,75%; po zakonczeniu okresu ubezpieczenia obnizenie oprocentowania kredytu o 1,00 p.p. nastepowalo od daty
splaty najblizszej raty (§ 1 ust. 8). Kredyt oprocentowany byl wedle zmiennej stopy procentowej, ktora w dniu zawarcia
umowy ustalona byla w wysoko$ci okreslonej w § 1 ust. 8 (§ 11 ust. 1). (...) S.A. udzielal kredytobiorcy na jego wniosek
kredytu hipotecznego na cel okre$lony w § 1 ust. 1 w kwocie okreslonej w § 1 ust. 2, waloryzowanego kursem kupna
waluty w CHF wg tabeli kursowej (...) S.A.; kwota kredytu wyrazona w CHF byla okres§lana na podstawie kursu
kupna waluty CHF z tabeli kursowej (...) S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu/transzy (§ 7 ust. 1). Zmiana
wysokoSci oprocentowania kredytu mogta nastapi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej dla danej
waluty oraz zmiany parametréw finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub krajow zrzeszonych w
Unii Europejskiej), ktorego waluta jest podstawa waloryzacji (§ 11 ust. 2). O kazdej zmianie oprocentowania (...) S.A.
zawiadamial kredytobiorce; informacja na temat obowigzujacego oprocentowania kredytu podawana byla réwniez
do wiadomosci w placowkach i na stronach internetowych (...) S.A.; (...) S.A. sporzadzal i wysylal harmonogram
splat okreslajacy nowa wysoko$é raty splaty kredytu (11 ust. 3). W przypadku zmiany stép procentowych w (...)
S.A., zmiana oprocentowania dla uruchomionego Kredytu miala nastapi¢ w dniu splaty najblizszej raty wynikajace;j
z harmonogramu splat, ktérej platno$¢ wypadala po dniu, od ktorego obowiazywalo zmienione oprocentowanie w
(...) S.A. (§ 11 ust. 4). W mys$l § 12 ust. 1 umowy kredytobiorca zobowigzal sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami
miesiecznie w ratach kapitalowo — odsetkowych okreslonych w § 1 ust. 5 w terminach i kwotach zawartych w
harmonogramie splat. Harmonogram splat kredytu stanowil zalacznik nr 1 do umowy oraz jej integralna czes¢ i



mial zostaé¢ kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram splat
sporzadzony byt w CHF (§12 ust. 2 umowy). Zgodnie z § 12 ust. 5 umowy raty kapitalowo — odsetkowe oraz raty
odsetkowe splacane mialy by¢ w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej
(...) S.A., obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50. Zgodnie z § 14 ust. 1 umowy kredytobiorca uprawniony
byl do dokonania wcze$niejszej splaty calosci lub czeSci kredytu. Na podstawie § 14 ust. 2 za wczeSniejszg splate
czesci lub calosci kredytu, (...) S.A. nie pobieral prowizji. Zgodnie z § 14 ust. 5 wcze$niejsza splata calosci kredytu lub
raty kapitalowo-odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$¢ raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana
po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) S.A., obowiazujacym na dzien i godzine splaty. Na mocy § 20 ust.
1 kredytobiorca mial prawo wypowiedzie¢ niniejsza umowe z zachowaniem 30 dniowego okresu wypowiedzenia.
Zgodnie z § 28 ust. 1 umowy kredytowej integralna cze$¢ umowy stanowit ,,Regulamin udzielania kredytu hipotecznego
dla os6b fizycznych — (...). Jednoczeénie kredytobiorca oswiadczyl, ze zapoznal sie z przedmiotowym dokumentem
oraz ze uznal jego wigzacy charakter.

Dnia 15 grudnia 2005 r. A. D. o$§wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego
waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje. Ponadto
powdd o$wiadczyl, iz rozumie, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje
wynikajgce z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztéw obstugi
zaciagnietego przez niego kredytu.

W dniu 13 marca 2007 r. strony zawarly aneks nr (...) do umowy kredytowej nr (...) . W dniu 19 listopada 2007 r.
strony zawarly aneks nr 2 do przedmiotowej umowy kredytowej, na mocy ktorego, na wniosek powoda podwyzszona
zostala kwota kredytu udzielonego mu powyzsza umowa z dnia 15 grudnia 2005 r. do wysoko$ci 370.000 zl, tj. o
kwote 70.000 zt. Zmianie ulegl m.in. zapis § 1- oprocentowanie kwoty podwyzszenia kredytu w stosunku rocznym
od dnia podpisania aneksu nr 2 wynosilo 4,05%, natomiast w okresie ubezpieczenia podwyzszonej kwoty kredytu
jej oprocentowanie uleglo zwiekszeniu o 1,50 p.p. i wynosilo 5,55%. Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia obnizenie
oprocentowania podwyzszonej kwoty kredytu o 1,50 p.p. nastepowalo od daty splaty najblizszej raty (§1 ust. 8A).

Zgodnie z § 1 Regulaminu udzielania kredytow pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...), (...)
udzielal kredytéw na cel mieszkaniowy,/ pozyczek hipotecznych w zlotych polskich posiadaczom (...) polaczonego z
rachunkiem bilansujacym. (...) udzielal kredytow i pozyczek hipotecznych zlotowych waloryzowanych kursem walut
obcych: USD/EUR/CHF/GBP/SEK wedtug tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kredyt waloryzowany udzielany byl w
zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrang przez kredytobiorce walute. Na mocy z § 9 ust. 1 Regulaminu
kredyty byly oprocentowane wedlug zmiennej stopy procentowej. W przypadku kredytéw waloryzowanych
oprocentowanie moglo ulec zmianie w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej dla danej waluty oraz zmiany
parametrow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju (lub w krajach zrzeszonych w Unii Europejskiej),
ktérego waluta jest podstawa waloryzacji (§ 9 ust. 2). Zmiana wysokoSci oprocentowania nie wymagala wypowiedzenia
umowy. O zmianie oprocentowania bank mial informowaé kredytobiorce oraz poreczycieli na piSmie (§ 9 ust. 5). W §
24 Regulaminu wskazano, ze wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo-odsetkowej kredytu waloryzowanego
kursem przyjetej waluty okre$lona byla w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana byla w zlotych po uprzednim
jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy danej waluty, okreslonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty
(ust. 2). Wysoko$¢ rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu waloryzowanego wyrazona w zlotych, ulegala
comiesiecznej modyfikacji w zaleznoSci od kursu sprzedazy waluty, wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. na
dzien splaty (ust. 3). Zgodnie z § 34 rozdzialu IX Regulaminu zatytulowanym ,PRZEWALUTOWANIE” w trakcie
okresu kredytowania kredytobiorca mogt w dowolnym czasie i dowolna ilo$¢ razy zmienic¢ walute, bedaca podstawa
waloryzowania kredytu. Stosownie za$ do tresci § 49 Regulaminu szczegbélowe warunki kredytowania zawarte zostaly
w umowie o kredyt.

A. D. probowal negocjowac postanowienia umowy o kredyt hipoteczny co do wysokosci oprocentowania, jednak
pozwany odmoéwil. Powod — opierajac sie na wyjasnieniach pracownikéw pozwanego - byl przekonany, ze na
oprocentowanie kredytu sktada sie LIBOR 3M oraz marza banku. Poczatkowo niektére zapisy umowy byly dla A. D.
niezrozumiale, jednak po dyskusji przeprowadzonej z przedstawicielem banku, otrzymal zadowalajace go wyjasnienia.



Powod rozumial, ze rata kredytu bedzie sie zmieniaé w zaleznosci od kursu CHF, ktory bedzie ulegac¢ zmianom. Powod
rozumial § 11 ust. 2 spornej umowy, ze stopa referencyjna dla danej waluty to kurs CHF, a zmiana parametrow
finansowych rynku pienieznego i kapitalowego to rozliczenia wewnatrz bankowe.

Prawomocnym wyrokiem z dnia 16 czerwca 2015 r. Sad Rejonowy dla Eodzi-Srodmieécia w Lodzi w sprawie I C422/12,
w ktorej m.in. powodem byt A. D., Sad zasadzil na jego rzecz kwote 22.400,07 zl wraz z ustawowymi odsetkami.

Sad Rejonowy dal wiare dokumentom i ich kserokopiom stanowiacym podstawe dla ustalenia stanu faktycznego
i znajdujacym sie w aktach niniejszej sprawy, gdyz zostaly sporzadzone przez kompetentne osoby w ramach
wykonywanych przez nie czynnoSci, a strony w toku przewodu sagdowego nie kwestionowaly ich prawdziwo$ci; réwniez
Sad dokonujac ich kontroli od strony formalnej i zawartoSci merytorycznej nie dopatrzyl sie uchybien ani §ladow
wskazujgcych na ich falszowanie przez podrabianie lub przerabianie. Za wiarygodne uznano réwniez kserokopie
dokumentow, ktore zostaly przedstawione przez strony, a ich prawdziwo$¢ nie byla przez nie kwestionowana.
Kserokopie dokumentéw Sad pierwszej instancji potraktowal jako twierdzenia strony niezaprzeczone przez strone
przeciwna.

Ustalajac stan faktyczny, Sad oparl sie takze na przestuchaniu powoda w charakterze strony, ktéremu dal wiare w
zakresie w jakim mialo ono znaczenie dla orzekania w sprawie.

Sad pierwszej instancji oddalil ponadto wniosek zgloszony przez powoda o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego
sadowego. Wskazane przez powoda tezy dowodowe sa bowiem w znacznej mierze niejasne, sprzeczne wzajemnie,
wymagajgce od biegltego poszukiwania faktéw i oceny faktow przy z gory okreslonych przez powoda zalozeniach
sugerujacych bieglemu tok rozumowania.

W ocenie Sadu Rejonowego czesciowo zasadny byl zarzut przedawnienia roszczenia podniesiony przez pozwanego.
Roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia, ktérego dochodzita strona powodowa w niniejszym postepowaniu,
przedawnia sie bowiem w dziesiecioletnim terminie, poprzednio okreSlonym w art. 118 k.c. (obecnie termin
szeScioletni). Przy czym, dla rozpoczecia biegu terminu przedawnienia nie ma znaczenia, kiedy wierzyciel dowiedzial
sie o tym, ze $wiadczenie bylo nienalezne, ani kiedy rzeczywiscie wezwal dluznika do zwrotu nienaleznego §wiadczenia.
Sad pierwszej instancji wskazal, ze skoro pow6dztwo wniesiono 20 sierpnia 2018 r., to roszczenie powoda w czesci
obejmujacej okres od 19 grudnia 2005 r. do dnia 20 sierpnia 2008 r. jest przedawnione.

Sad Rejonowy wskazal, ze powod wywodzil zasadno$¢ swojego roszczenia z uwagi na abuzywno$c¢ klauzul
indeksacyjnych oraz niewlasSciwego ustalania przez bank wysoko$ci oprocentowania kredytu, ewentualnie ze wzgledu
na stosowanie przez bank niedozwolonej klauzuli zmiennego oprocentowania. Powdd wskazywat takze na ewentualng
niewazno$¢ umowy kredytu.

W pierwszej kolejnosSci Sad odniost sie do kwestii niewazno$ci umowy kredytu.

Sad Rejonowy przywotal treé¢ art. 58 k.c. oraz art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe. Powodowi
udzielono kredytu w wysoko$ci 300.000 zl i taka kwota zostala przekazana mu do dyspozycji na cel oznaczony w
umowie i stanowila §wiadczenie strony pozwanej na rzecz powoda z tytulu umowy kredytu w rozumieniu art. 69
ust.1 Prawa bankowego. Dopiero w momencie uruchomienia kredytu powyzsza kwota zostala wyrazona w walucie
waloryzacji tj. frankach szwajcarskich wedlug kursu kupna waluty zgodnie z tabela kursowa (...) S.A. OkreSlenie
powyzszej kwoty w obcej walucie, z uwagi na charakter umowy, bylo konieczne by moéc p6zniej ustali¢ wysoko$é
poszczegoblnych rat kredytu — rowniez wyrazonych we frankach szwajcarskich. Natomiast splata kredytu nastepowata
w walucie polskiej, po przeliczeniu wyrazonych w CHF rat kapitalowo — odsetkowych na zlotéwki wedlug kursu
sprzedazy waluty réwniez zgodnie z tabela kursowa strony pozwane;.

Sad podkreslil, ze art. 69 ust. 1 Prawa bankowego nie kreuje obowigzku by §wiadczenie kredytobiorcy polegajace
na zwrocie wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od



udzielonego kredytu, bylo rowniez $ciéle oznaczone, a w szczegolno$ci nie prowadzi do tego wynik wykladni jezykowej

wspomnianego przepisu, a przez to nie mozna méwié o naruszeniu zasady nominalizmu (art. 358'§ 1 k.c.).

Umowa kredytu nalezy do tzw. kategorii umoéw nazwanych i znajduje swojg regulacje w art. 69 Prawa bankowego,
gdzie nalezy poszukiwac jej elementéw przedmiotowo istotnych (essentialia negotii). Zawarta przez strony umowa
ma charakter tzw. ,umowy kredytu indeksowanego” — na podstawie ktorej, bank udostepnia kredytobiorcy okreslong
sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$c¢ jest okreslana tj. indeksowana w dniu uruchomienia kredytu
wedlug kursu obcej waluty po cenie kupna. Ustalenie takie nastepuje rowniez w celu okreélenia wysokoéci rat
kredytowych, do ktorych splaty kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
platnosci konkretnych rat, rata taka jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote w stosunku do kursu danej waluty (po
kursie sprzedazy).

Zgodnie ze stanowiskiem Sadu Najwyzszego tak skonstruowana umowa mieéci sie w ogolnej konstrukeji umowy
kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant. W zakresie takiej umowy takze dochodzi do wydania sumy
kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinakach
czasowych.

Sad Rejonowy wskazal, iz umowa kredytu z dnia 15 grudnia 2005 r., przez zastosowanie w niej mechanizmu
indeksacji kwoty kredytu do waluty obcej miala szczegoélny charakter, wlasnie z uwagi na zawarcie w niej klauzul
indeksacyjnych. W wyniku zastosowania takich postanowienn umownych (jak i innych, skorelowanych z nim) kwota
zadluzenia wyrazana jest w walucie obcej i w tej walucie takze rozliczane sa splacane przez kredytobiorce raty.
Taki mechanizm wprowadza do umowy pewne dodatkowe ryzyko kursowe, dajace jednocze$nie korzysci w postaci
naliczania oprocentowania opartego o stopy procentowe wilaéciwe dla waluty obcej. Tym samym przyjecie ryzyka
kursowego jest niczym innym jak cena placona przez kredytobiorce za mozliwosé skorzystania ze stop procentowych
w nizszej wysokosci, a w konsekwencji z nizszego oprocentowania. Klauzula indeksacyjna nie jest wiec tozsama z

klauzula waloryzacyjna, o ktorej mowa w art. 358" § 2 k.c., inny jest cel jej wprowadzenia. Klauzula indeksacyjna nie
ma na celu wprowadzenia do umowy mechanizmu majacego zapewnié¢ zachowanie wartoéci $wiadczenia, ani rowniez
ochrony stron umowy przed spadkiem warto$ci pieniadza, a jedynie ma na celu obciazenie kredytobiorcy ryzykiem
walutowym, co stanowi konieczny warunek udostepnienia mu kapitalu w zamian za wynagrodzenie nizsze, niz to ktore
musialby uiéci¢, gdyby zaciagnal kredyt w zlotych.

Kredytobiorca w momencie wyplaty kredytu wiedzial na jaka sume opiewac bedzie jego zobowiazanie rozliczane w
walucie obcej, a strona pozwana informowala o tym powoda uruchamiajac kredyt. Ponadto Sad pierwszej instancji
podzielil stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r. w zakresie oznaczonosci kwoty
kredytu podlegajacej zwrotowi przez kredytobiorce: ,kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy
pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank), ale taka wykorzystana suma (w catosci
lub w czeéci) moze mieé¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu” (sygn. akt I CSK 1049/14).

Sad Rejonowy zauwazyl, ze mozliwo$¢ denominowania lub indeksowania kredytu do waluty obcej, jest dopuszczalna
zarbwno na gruncie aktualnie obowigzujacych przepisow, jak i byla dopuszczalna na gruncie przepisow
dotychczasowych. Po drugie, skoro postanowienia okreslajace waloryzacje kredytu za poSrednictwem waluty obcej
maja charakter standardowych (bowiem wskazanych w ustawowym katalogu) postanowien umowy kredytowe;j,
tym samym mozliwo$¢ ich zawarcia w danej umowie obwarowana jest od spelienia sie w stanie faktycznym tych
wszystkich wymogdw, jakich spelnienie wymagane jest w ogole dla zawarcia umowy kredytowej. W koncu — z art. 69
ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego wynika, ze okre§lona w umowie kredytu bankowego waluta kredytu oraz okre§lona
w tej umowie waluta splaty kredytu nie musza by¢ tozsame.

W ocenie Sadu pierwszej instancji nie sposob zatem bylo uznaé, ze umowa kredytu z dnia 15 grudnia 2005 r. zawierala
postanowienia umowne mogace skutkowaé¢ uznaniem jej za niewazng w calosci lub w cze$ci. W ocenie Sadu nie



zaistnialy w niniejszej sprawie przeslanki uznania umowy za niewazng - postanowienia umowy nie sg sprzeczne z
zasadami wspolzycia spolecznego, ani nie zostaly wprowadzone do umowy celem obejScia prawa.

Finalne wyplacenie zlotéwek po ich przewalutowaniu z frankéw szwajcarskich stanowi wylacznie rozbiezno$¢ miedzy
waluta zobowigzania i waluta wykonania zobowigzania. W ocenie Sadu Rejonowego uzgodnienie przez strony, ze
kredyt zostanie wyplacony w innej walucie niz waluta kredytu nie pozostaje w sprzecznoSci z natura zobowiazania,
ktérego zrodlem jest umowa kredytu, nie narusza rowniez prawa ani zasad wspolzycia spolecznego. Nalezy bowiem
odrézni¢ przedmiotowo istotne postanowienia umowy, do ktoérych nalezy wskazanie kwoty kredytu od sposobu
wykonania przez bank zobowiazania polegajacego na oddaniu do dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy Srodkow
pienieznych. Ten ostatni polegajacy na dokonaniu przez bank stosownych czynno$ci faktycznych nalezy do sfery
wykonania umowy. Umowa kredytu dochodzi do skutku przez zlozenie zgodnych o$wiadczen woli przez strony,
bank zobowiazuje sie do oddania okre$lonej sumy do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu.
Jezeli zatem bank zobowiazal sie do oddania do dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy w CHF, to nie mozna
przyjmowac, ze kwota kredytu nie zostata okreslona, bo w dacie zawierania umowy kurs kupna CHF nie byl znany,
jezeli strony uzgodnily, Ze wyplata kwoty kredytu i jego rozliczenie nastapi w innej walucie niz waluta kredytu. Kredyt
mogt zostaé wyplacony i rozliczony w innej walucie niz waluta kredytu i nie oznacza to nieokre$lenia w umowie kwoty
kredytu, ktéra pozwany zobowigzal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy.

W ocenie Sadu pierwszej instancji nie zachodzi podstawa do uznania umowy z dnia 15 grudnia 2005 r. za sprzeczng
z zasadami wspolzycia spolecznego. W kontekscie stosunkéw prawnych laczacych bank z jego klientami (stosunkow
umownych o charakterze ekonomicznym) przyja¢ trzeba, ze zasady wspélzycia spolecznego wymagaja od stron tych
stosunkow uczeiwoéci (poszanowania zasad uczciwego obrotu) oraz lojalnoSci. W kontekscie tej normy nalezy powolac
sie na zeznania powoda, ktéry uzasadnil wyboér kredytu waloryzowanego CHF tym, ze byt najbardziej optacalny. W
polu widzenia powinno pozostawa¢ réwniez to, ze kredyt ten cechowal sie nizszym oprocentowaniem, niz kredyt
zlotych polskich oprocentowany stawka WIBOR i w konsekwencji nizszg rata. Powod samodzielnie wypekil wniosek
kredytowy wskazujac jako walute kredytu CHF, po czym otrzymal decyzje kredytowa okreslajaca warunki kredytu
i na tych warunkach zawarl umowe kredytowa. Powod podpisal takze o§wiadczenie dotyczace ryzyka kursowego i
ryzyka zmiany stopy procentowej. Poczatkowo niektére zapisy umowy byly dla powoda niezrozumiale, jednak po
dyskusji przeprowadzonej z przedstawicielem banku, otrzymal zadowalajace go wyjasnienia, w szczegdlnosci co do
sposobu zmiany oprocentowania kredytu. Bank zapewnil zatem powodowi mozliwoéci zapoznania sie z warunkami
kredytu oraz ryzykami z nim zwigzanymi, i to ostatecznie od powoda zalezalo zawarcie umowy kredytowej. W
tych okoliczno$ciach nie mozna przyjac, izby umowa kredytowa zawarta przez powoda w dniu 15 grudnia 2005
r. byla wynikiem zachowania banku nielojalnego i nieuczciwego. W chwili zawarcia umowy o kredyt hipoteczny
przez powoda, kredyt indeksowany do kursu waluty obcej byt niezwykle korzystng oferta. Jego oprocentowanie byto
znaczaco nizsze od oprocentowania kredytu w walucie polskiej, zas frank szwajcarski stanowit walute stabilna, wobec
czego ryzyko w owym czasie wydawalo sie nieznaczne.

Przedmiotowa umowa nie narusza okreslonej w art. 353" k.c. zasady swobody uméw. W ocenie Sadu Rejonowego
zaciagniecie zobowigzania dlugoterminowego, wieloletniego wymaga od kredytobiorcy zastanowienia i zachowania
nalezytej starannoéci z uwzglednieniem charakteru zobowigzania, a z obowiazku powyzszego nie zwalnia okolicznoéc
bycia konsumentem, czyli teoretycznie slabsza strong stosunku zobowigzaniowego. Fakt, ze kursy walut zmieniaja
sie na przestrzeni czasu jest wiedza powszechna, niewymagajaca specjalistycznego wyksztalcenia. Do zakresu wiedzy
o charakterze powszechnym nalezy réwniez zaliczy¢ okoliczno$é, ze zalamania rynkow finansowych, skutkujace
fluktuacjami na rynku walut, sg zjawiskami powtarzanymi mimo utrudnien zwigzanych w przewidzeniem momentu
ich wystapienia. Konsument definiowany jako osoba przecietnie zorientowana, powinien posiadac tego typu wiedze
ibra¢ ja pod uwage przy zawieraniu umowy kredytu zawierajacej element waloryzacji do waluty obcej, ktorej kurs ze
swej natury moze sie zmieniaé¢ — rowniez na niekorzy$¢ kredytobiorcy. Negatywna post factum ocena zawartej umowy
z uwagi na zaistnienie niekorzystnej dla strony zmiany sytuacji na rynku walutowym, nie uzasadnia uznania, ze umowa
jest sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego.



W ocenie Sadu Rejonowego wpisanie klauzuli umownej do rejestru klauzul niedozwolonych nie oznacza
automatycznego uznania wszystkich tozsamych postanowien umownych za niedozwolone i niewiazace konsumentow
z moca wsteczng, co wylaczaloby mozliwo$é dokonywania ich kontroli incydentalnej. Sad Rejonowy podziela
natomiast stanowisko, zgodnie z ktérym postepowanie w sprawie abstrakcyjnej kontroli klauzul uzywanych we
wzorcach umownych ma na celu wyeliminowanie pewnych postanowien wzorcow, nie zas postanowien samych
umo6w. Nie oznacza zatem, ze stosowanie okreslonych sformulowan lub unormowan jest w ogole wylaczone w obrocie
cywilnoprawnym. Niedozwolone jest jedynie postugiwanie sie nimi we wzorcach umoéw, za$ legalno$é ich stosowania
w konkretnej umowie moze by¢ badana w trybie kontroli incydentalnej, z uwzglednieniem postanowien calej umowy,
rozkladu praw i obowigzkow stron, ryzyka, jakie ponoszg, i tym podobnych.

W tej sytuacji Sad Rejonowy byt zobligowany do przeprowadzenia kontroli incydentalnej poszczeg6lnych postanowien

umowy na podstawie przepiséw art. 385" — art. 385° k.c. Kontrola in concreto wzorca umowy, w odrdznieniu od
kontroli in abstracto, dokonywana jest przez sad w celu udzielenia ochrony indywidualnemu interesowi konsumenta
z uwzglednieniem okoliczno$ci faktycznych konkretnej sprawy, a wyrok wydany przez sad wiaze tylko strony danego
postepowania.

Z uwagi na tre$¢ przepiséow art. 385" — 3853 k.c. dotyczacych niedozwolonych postanowieni umownych, ocena, czy
konkretne postanowienie umowy stanowi klauzule abuzywna, czy tez nie, jest dopuszczalna podczas rozpoznawania
kazdej sprawy cywilnej dotyczacej konkretnego stosunku obligacyjnego, czyli w toku tzw. kontroli indywidualnej, nie
za$ wylgcznie w trakcie tzw. kontroli abstrakcyjnej dokonywanej przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow.
Kontrola incydentalna wzorca umowy jest dokonywana przez sad w celu udzielenia ochrony indywidualnemu
interesowi konsumenta, za$§ wyrok wydany przez sad wigze tylko strony danego postepowania. Sad Rejonowy w
ramach kontroli incydentalnej zbadal postanowienia kwestionowanej umowy pod katem tego, czy zawieraja one
niedozwolone postanowienia umowne. Kontroli poddano wskazane przez powoda postanowienia zawarte w § 77 ust.
1, § 11 ust. 21 § 12 ust. 5 umowy.

Sad pierwszej instancji wskazal, ze ocena abuzywnoSci postanowien umownych wymaga dokonania przez sad
rozpoznajacy sprawe weryfikacji ,,przyzwoito$ci” konkretnej klauzuli, a wiec zbadania, czy oceniane postanowienie
wzoreca jest sprzeczne z og6lnym wzorcem zachowan przedsiebiorcow wobec konsumenta. Powinno sie zatem ustali¢,
jak wygladalyby obowiazki konsumenta przy braku kwestionowanej klauzuli — jezeli konsument na podstawie
ogoblnych przepisow, bylby w lepszej sytuacji, gdyby konkretnego postanowienia nie bylo, nalezy przyjac¢, ze ma ono
charakter abuzywny.

Zwazywszy na tres¢ przepisu art. 385" §1 k.c. nie ulega watpliwosci, iz uznanie konkretnej klauzuli umownej za
postanowienie niedozwolone wymaga stwierdzenia lacznego wystapienia wszystkich wymienionych przeslanek, tj.
kontrolowane postanowienie umowy zawartej z konsumentem (lub wzorca umownego) nie bylo postanowieniem
uzgodnionym indywidualnie, nie bylo postanowieniem w sposéb jednoznaczny okreslajacym glowne $wiadczenia
stron oraz ksztaltowalo prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac
jego interes.

,Dobre obyczaje” w rozumieniu art. 385" §1 k.c. to pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécia
i aprobowanymi spolecznie obyczajami. Sad Najwyzszy i sady powszechne w swoim orzecznictwie przyjmuja, ze za
sprzeczne z dobrymi obyczajami nalezy w pierwszej kolejnoSci uzna¢ wprowadzenie klauzul godzacych w réwnowage
kontraktows stron. ,,Razace naruszenie intereséw konsumenta” polega z kolei na nieusprawiedliwionej dysproporcji
praw i obowigzkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Dzialanie wbrew ,dobrym obyczajom” w rozumieniu powolanego
wyzej przepisu w zakresie ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w rbwnowage kontraktowg tego stosunku. Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sg, przykladowo, dzialania wykorzystujace niewiedze, brak do$wiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzedno$ci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,



wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreélane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania.

Jezeli chodzi o razace naruszenie interesow konsumenta to przyjmuje sie, ze wystepuje ono wowczas, jezeli
postanowienie umowne powaznie, znaczaco odbiega od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkow stron. W takiej
sytuacji razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiazkéw na
jego niekorzy$é w okre§lonym stosunku obligacyjnym. Poglad ten jest poniekad oczywisty, jezeli wezmie sie pod uwage

ekwiwalentnos$é §wiadczen, to jest ceche zobowigzan z umow wzajemnych, gdzie Swiadczenie kazdej ze stron stanowi
rownowaznik (ekwiwalent) tego, co sama otrzymuje.

W zakresie abuzywnosci kwestionowanych postanowienn umowy aktualne pozostaja uwagi poczynione przez Sad w
zakresie charakteru umowy laczacej strony. Pozwany bank nie ustalal w spos6b arbitralny i jednostronny kurséw
walut, obarczajac ryzykiem kursowym kredytobiorcy, czyniac sobie z tego dodatkowe zrédlo dochodéw. Nie mozna
bowiem z wniosku o potencjalnej abuzywnos$ci postanowienia, zawierajacego odwolanie do tabeli kursowej, wywodzic¢
wniosku dalej idacego, tj. ze bank bedzie mogl stosowaé i ze stosowal kursy w taki sposéb, by zwieksza¢ zadluzenie
powoda, czy tez by czynié sobie z tego kolejne poza prowizja i oprocentowaniem dodatkowe zrodlo dochodu.

Cho¢ nie ma to bezposredniego znaczenia dla orzekania w sprawie, to nalezy zauwazy¢, ze strona pozwana
przedstawila dokumenty obrazujace sposéb powstawania tabel kursowych oraz czynniki wplywajace na ksztaltowanie
sie kurséw, rowniez odchylenia kursu wynikajacego z tabeli od Sredniego kursu NBP czy innych bankéw. Aby
stwierdzi¢, ze kursy stosowane przez bank byly arbitralne i ustalane z pokrzywdzeniem dla konsumentow, potrzebny
jest miernik, wzgledem ktorego kurs ustalany przez bank bedzie poréwnywany np. kursy stosowane przez inne banki,
czy tez kurs $§redni NBP. To, ze bank ustala kurs samodzielnie, nie pocigga za soba automatycznie wniosku, ze robi to
w sposob razaco niesprawiedliwy, czy tez dowolny. Z przedstawionych przez bank zestawien wynikalo, ze stosowany
przez niego tzw. spread walutowy, czyli ro6znica pomiedzy kursem sprzedazy a kursem kupna waluty, nie odbiegal od
spread6w stosowanych przez inne banki. W konsekwencji nie sposéb bylo uznaé, ze strona pozwana stosowatla kursy
walut pozostajace w zupelnym oderwaniu od sytuacji na rynku walutowym. Negatywna dla powoda konsekwencja w
postaci systematycznego wzrostu wysoko$ci raty kapitalowo-odsetkowej spowodowana byla nie tyle polityka banku,
a wzrostem kursu franka na rynku, co pociggato za soba wzrost kursu franka w tabelach stosowanych przez bank.

Trzeba wskazaé, ze kwestionowanych postanowienn umowy nie mozna oceniaé pod katem abuzywnosci w oderwaniu
od innych postanowienn umowy — nalezy ocenic¢ je na tle caloksztaltu postanowien umowy.

Istotg kredytu indeksowanego jest przeksztalcenie w momencie pierwotnego obowigzku splaty kwoty kredytu w
zlotych (wynikajacego z faktu udzielenia kredytu w tej walucie) w obowiazek splaty rownowarto$ci kwoty kredytu
w walucie obcej. W ten sposob kredytobiorca przejmuje ryzyko kursowe dla waluty obcej, przy jednoczesnym
zastosowaniu stawki LIBOR, ktora jest referencyjna wysoko$cia oprocentowania m. in. dla waluty CHF.

Umowa, jaka powod zawarl z pozwanym nie przewidywala zadnych obcigzen finansowych w przypadku weze$niejszej
splaty calo$ci kredytu, co bylo niezwykle w tamtym czasie korzystne majac na uwadze istniejacy wsréd bankow
trend nakladania w umowach o kredyt hipoteczny na klientéw obowiazku zaplaty dodatkowych naleznosci w
zwigzku z przedterminowa splatg kredytu. Rezygnujac z tak popularnego na rynku postanowienia pozwany bank
postawil sie w mniej korzystnej w stosunku do powoda pozycji. Tymczasem powdd mial mozliwoéc splaty kredytu
we wczeSniejszym terminie bez ponoszenia dodatkowych kosztow. Ponadto kredyt waloryzowany kursem franka
szwajcarskiego byt nizej oprocentowany niz kredyty zlotowe. Nie mozna wiec moéwi¢ o nielojalnym i sprzecznym
z dobrymi obyczajami postepowaniu pozwanego banku wobec powoda, ktory wyrazil zgode na przyjete w umowie
rozwigzanie dotyczace wyboru oferty kredytu hipotecznego waloryzowanego waluta obcg, skladajac wniosek o
udzielenie kredytu (...) i wybierajgc, jako walute waloryzacji franka szwajcarskiego. Powod nie wykazal, ze nie
mial §wiadomosci ryzyka zwigzanego z tym produktem, a szczegblno$ci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty
spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu oraz wzrost calego zadluzenia. Wrecz przeciwnie - z zeznan
powoda wynikalo, ze pow6d rozumial, ze rata kredytu bedzie sie zmienia¢ w zaleznoSci od kursu CHF, kt6ry bedzie



ulega¢ zmianom. Oczywistym jest, ze kurs waluty ulega wahaniom, czasem nawet do$¢ znacznym w przypadku np.
kryzysu na rynku finansowym, przy czym ryzyko to obciaza nie tylko kredytobiorce, ale rowniez bank. Nie mozna
przyjat, ze powdd nie miat SwiadomoSci calej sytuacji, w tym istniejacego ryzyka zmiany kursu waluty, przy czym ta
zmiana mogla by¢ réwniez korzystna dla niego i niekorzystna dla banku. Wobec zlozenia o$wiadczenia tej treSci w
piSmie z dnia 15 grudnia 2005 r. uzna¢ nalezy, ze (...) S.A. w W. dochowat nalezytej starannoéci w poinformowaniu
powoda o ryzyku wynikajgcym z zaciggniecia kredytu waloryzowanego walutg obca. Fakt zmian kursu danej waluty
jest okolicznoScia oczywista i powinien by¢ znany przecietnej osobie. Trzeba tez nadmienic, ze tabele kursowe wedlug
ktorych dokonywano przeliczenia kredytu i rat kredytu na franki szwajcarskie sa stosowane przez pozwanego nie tylko
do takiego celu, ale takze do innych czynnosSci bankowych (art. 111 ust. 1 ustawy prawo bankowe). W niniejszej sprawie
brak podstaw do wniosku, ze od chwili zawarcia umowy pozwany bank bedzie mogl ksztaltowac i ze ksztaltowal
tabele kursowe w sposob razaco niekorzystny (nierynkowy) dla ogotu swych kontrahentéw, w tym powoda. Gdyby
tak sie stalo to jego potencjalni kontrahenci nie korzystaliby z jego ustug i wybraliby inng oferte, przez co pozwany
nie osiagalby zysku w tej sferze dzialalno$ci, co byloby sprzeczne z zasadami prowadzenia dzialalnoéci gospodarczej
nastawionej na generowanie zysku. Ustalajac tabele kursowe, bank chcac dokonywa¢ transakeji na ich podstawie,
musi stosowac kryteria rynkowe i uwzgledniaé oferte innych podmiotéw (w tym innych bankéw), aby jego oferta byta
atrakeyjna.

Powod podpisal przedmiotowa umowe, przy czym byla ona sporzadzona zgodnie z jego wnioskiem. Wnioskowal
o kredyt waloryzowany CHF. Sad Rejonowy stwierdza, ze czlowiek nalezycie dbajacy o swoje interesy, zaciggajac
zobowigzanie finansowe na okres 360 miesiecy, powinien dokona¢ wszelkich czynnoéci w celu dokladnego
zweryfikowania celowosci i oplacalno$ci podejmowanej decyzji.

Wskaza¢ nalezy, ze zapis umowny § 11 ust. 2, dotyczacy oprocentowania kredytu, ktéry stanowi, ze zmiana wysokos$ci
oprocentowania kredytu moze nastapi¢ w przypadku zmiany stopy referencyjnej okreslonej dla danej waluty oraz
zmiany parametrow finansowych rynku pienieznego i kapitalowego w kraju, ktérego waluta jest podstawg waloryzacji,
zostal sformutowany w sposob do$é ogdlny, nie precyzujac doktadnie od jakich czynnikéw beda zalezaly wysokoéci
sptat. Cho¢ jasnym jest, ze stopa referencyjna okre$lona dla danej waluty, czyli w spornej umowie — CHF, to LIBOR
3M. Co do tego zapisu, powod wskazal, ze konsultowal go z pracownikiem banku, ktory wytlumaczyt mu, ze chodzi tu
o LIBOR 3M dla CHF i marze banku, a powod sie na to zgodzil.

Z uwagi na powyzsze zdaniem Sadu Rejonowego kwestionowane zapisy umowy kredytu nie byly abuzywne, a sporna
umowa kredytu nie byla niewazna. Powdd otrzymal mozliwo$é wczedniejszej splaty kredytu bez prowizji i nizsze
oprocentowanie w stosunku do kredytow zlotowych i tym samym nie mozna powiedzie¢, ze sporne zapisy stanowily
razace naruszenie jego interesow. Powdd nie byt bezbronny wobec tego, ze raty kredytu zmienily sie na tyle, ze juz nie
akceptowal ryzyka kursowego — byl uprawniony do wypowiedzenia umowy kredytu, czego nie uczynil.

Majac na uwadze powyzsze, zdaniem Sadu pierwszej instancji, w sprawie nie doszlo do naruszenia interesu powoda,
a zwlaszcza, nie zostal on naruszony w sposob razacy. Brak jest rowniez podstaw, aby przyjac, ze kwestionowane

postanowienia stanowig klauzule niedozwolone wymienione w art. 3853 pkt 9 k.c. Czym innym jest bowiem przyznanie
jednostronnego uprawnienia dla przedsiebiorcy do dokonywania wigzacej dla konsumenta wykladni umowy, a czym
innym zastrzezenie mechanizmu waloryzacji, zmiany oprocentowania i zwigzane z tym uprawnienie do podjecia
decyzji o przeliczeniu raty w oparciu o parametry wskazane ww. postanowieniu umownym. Postanowienia te w ocenie
Sadu wiaza strony. Z tych wszystkich wzgledow Sad Rejonowy uznal, ze kwestionowane postanowienia umowne
zwigzaly powoda, przy jednoczesnym zwigzaniu takze umowa kredytowa, jako cala. Roszczenie powoda oparte na
podstawie art. 405 k.c. w zwiazku z art. 410 k.c., czy art. 471 k.c. nie znajduje oparcia w przepisach prawa.

Sad Rejonowy zaznaczyl, ze przyjecie, ze kwestionowane zapisy umowy nie wiaza powoda spowodowaloby, ze
indeksacja sumy kredytu i rat wedlug kursu CHF oraz zmienno$¢ oprocentowania zostalaby wyeliminowane.
Nastapitaby zatem zasadnicza zmiana stosunku prawnego laczacego strony, co przeczyloby woli stron przy zawieraniu
umowy, ktore chcialy zwigzaé¢ sie umowa kredytu waloryzowanego do CHF ze zmiennym oprocentowaniem, a nie



umowa kredytu zlotowego ze stalym oprocentowaniem 2,75%, jak obecnie chcialby powod. Brak byloby podstawy
prawnej do stosowania w tym przypadku np. kursu CHF ustalanego przez NBP.

O kosztach orzeczono zgodnie z art. 98 §1 k.p.c.
Apelacje od powyziszego rozsitrzygniecia wniést powod, zaskarzajgc wyrok w calosci, zarzucajqc:
I. Naruszenie przepisOw postepowania, ktore mialo istotny wplyw na wynik sprawy:

a) art. 3651366 k.p.c. poprzez nie uznanie za wigzace prawomocnych orzeczen zapadlych w sprawie miedzy powodem
a pozwanym wydanych przez:

- Sad Rejonowy dla Lodzi - Srodmiescia w Lodzi I Wydziat Cywilny z dnia 16 czerwca 2015 r., sygn. akt. I C 422/12,
- Sad Okregowy w Lodzi z dnia 17 pazdziernika 2016 r., sygn. akt. III Ca 1427/15

w zakresie w jakim z tych orzeczen wynika, iz § 11 ust. 2 Umowy kredytu wigzacej strony jest abuzywny i nie wiaze
powoda,

b) art. 217 § 1 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. i w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez bezpodstawne oddalenie wniosku
dowodowego powoda o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sagdowego na okolicznoSci wskazane w pkt. 7
petitum pozwu, podczas gdy dowdd ten mial istotne znaczenie dla sprawy i wymagal wiadomosci specjalnych,

c¢) art. 212 § 1 k.p.c. poprzez oddalenie wniosku dowodowego powoda o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego
sadowego z powolaniem na niejasno$¢ tego wniosku i bez podjecia jakichkolwiek czynno$ci zmierzajacych do
wyjasnienia lub uzupelnienia tego wniosku i tym samym zaniechanie dazenia do wyja$nienia istotnych okolicznosSci

Sprawy,

d) art. 45 § 1 Konstytucji RP w zw. z art. 212 § 1 k.p.c., art. 217 § 1 k.p.c., art. 227 k.p.c. oraz art. 278 § 1 k.p.c. poprzez
oddalenie wniosku dowodowego powoda o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego z naruszeniem
wymienionych przepisbw postepowania cywilnego i w efekcie naruszenie prawa powoda do sprawiedliwego
rozpatrzenia sprawy,

e) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie nieprawidlowej, wybibérczej i nielogicznej oceny dowodu:

- z o$wiadczenia powoda z dnia 15 grudnia 2005 r., w szczegblnoSci w sposob sprzeczny z oceng dowodu z
przestuchania powoda i w konsekwencji nieprawidlowe uznanie, Ze pozwany dochowal nalezytej staranno$ci w
poinformowaniu powoda o ryzyku wynikajacym z zaciagniecia kredytu waloryzowanego walutg obca,

- z zeznan powoda poprzez nieprawidlowe uznanie, ze powdd byl informowany i rozumial ryzyko oraz wplyw
zmiany kursu waluty na zawartg Umowe kredytu oraz mozliwe skutki ekonomiczne tego ryzyka, podczas gdy powod
jednoznacznie twierdzil, ze nie zostal poinformowany o mozliwo$ci wzrostu salda kredytu na skutek zmiany kursu
CHF, a jedynie o mozliwo$ci zmiany wysoko$ci rat kredytu w ograniczonym zakresie 20%,

f) art. 228 § 1 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez uznanie, ze ,Fakt, ze kursy walut zmieniajg sie na przestrzeni
czasu jest wiedza powszechng, niewymagajaca specjalistycznego wyksztalcenia. Do zakresu wiedzy o charakterze
powszechnym nalezy réwniez zaliczyé¢ okoliczno$¢, ze zalamania rynkéw finansowych, skutkujace fluktuacjami na
rynku walut, sa zjawiskami powtarzanymi mimo utrudnieni zwigzanych w przewidzeniem momentu ich wystgpienia",
podczas gdy tego rodzaju okolicznoSci nie naleza do powszechnie znanych, a ich ustalenie wymaga wiedzy specjalnej,

g) art. 278 § 1 k.p.c. poprzez uznanie, ze:



W chwili zawarcia umowy o kredyt hipoteczny przez powoda, kredyt indeksowany do kursu waluty obcej byt
niezwykle korzystng ofertg. Jego oprocentowanie bylo znaczaco nizsze od oprocentowania kredytu w walucie polskiej,
za$ frank szwajcarski stanowil walute stabilna, wobec czego ryzyko w owym czasie wydawalo sie nieznaczne."

»,Ustalajac tabele kursowe, bank chcgc dokonywa¢ transakeji na ich podstawie, musi stosowa¢ kryteria rynkowe i
uwzglednia¢ oferte innych podmiotéw (w tym innych bankéw), aby jego oferta byla atrakcyjna."

podczas gdy ustalenie tego rodzaju okoliczno$ci wymaga wiedzy specjalnej,

h) dokonanie ustalen faktycznych nie majacych oparcia w zgromadzonym w sprawie materiale dowodowym, w
szczegoblnosci, ze:

-strony uzgodnily, ze kredyt zostanie wyplacony w innej walucie niz waluta kredytu,
-bank zobowiazal sie do oddania do dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy CHF,

-umowa kredytu niewaloryzowanego waluta obca nie moze byé¢ oprocentowana w oparciu o stawke referencyjna
LIBOR,

-w przypadku wzmocnienia sie zlotego ryzyko zmiany kursu ponosi kredytodawca, kredyt indeksowany waluta obcg
byl korzystniejszy od kredytu Zlotowego nieindeksowanego.

II. Naruszenie przepisOw prawa materialnego:

a) art. 385" § 1k.c. wzw. z art. 385 k.c. poprzez niezbadanie postanowien umownych zawartych w §7 ust. 1, § 11 ust. 2
oraz §12 ust. 5 Umowy kredytu pod katem ich niedozwolonego (abuzywnego) charakteru na moment zawarcia Umowy
kredytu i w oparciu o ich tre§¢ i tym samym nierozpoznanie istoty sprawy,

b) art. 385" § 1 k.c. poprzez nieprawidlows interpretacje przestanki abuzywno$ci w postaci razacego naruszenia
interesow konsumenta i w efekcie bledne uznanie, ze ,Powdd otrzymal mozliwo$¢ wezedniejszej splaty kredytu bez
prowizji i nizsze oprocentowanie w stosunku do kredytéw Zlotowych i tym samym nie mozna powiedzieé, ze sporne
zapisy stanowily razace naruszenie jego interesow."

c) art. 385" § 1 k.c. poprzez jego bledng interpretacje i w efekcie nie zastosowanie skutku abuzywno$ci w postaci
niezwigzania powoda jako konsumenta postanowieniami umownymi dotyczacymi indeksacji kredytu (§ 7 ust. 11 § 12
ust. 5 Umowy kredytu) oraz zmiennego oprocentowania kredytu (§ 11 ust. 2 Umowy kredytu),

d) art. 385" § 2 k.p.c. poprzez jego niezastosowanie i w efekcie bledne uznanie, ze po wyeliminowaniu z umowy
abuzywnych klauzul indeksacyjnych, strony nie moglyby by¢ zwigzane umowa w pozostalym zakresie, tj. ze umowa
ta nie moglaby dalej wigza¢ stron jako umowa o kredyt zlotowy oprocentowany stawka referencyjna LIBOR,
gdyz ,Nastapilaby zatem zasadnicza zmiana stosunku prawnego laczacego strony, co przeczyloby woli stron przy
zawieraniu umowy...", i to mimo braku jakichkolwiek przeszk6d prawnych i technicznych do dalszego wykonywania
umowy przez strony w formule PLN+LIBOR,

e) art. 385° k.c. poprzez ocene abuzywnoéci postanowien zawartych w Umowie kredytu jedynie z perspektywy sposobu
wykonywania tej Umowy, podczas gdy ocena ta powinna uwzglednia¢ tylko i wylacznie okolicznoéci istniejace w dniu
zawarcia Umowy kredytu,

f) art. 358" § 2 k.c. poprzez jego niewlaéciwa interpretacje i w efekcie bledne uznanie, ze celem waloryzacji w przypadku
kredytu indeksowanego moze by¢ mozliwo$c¢ zastosowania dla ustalenia oprocentowania stawki referencyjnej LIBOR,
za$ waloryzacja $wiadczenia rozumiana jako zachowanie okre§lonej wartosSci tego $wiadczenia w czasie nie ma w tym
przypadku gléwnego znaczenia,



g) art. 471 k.c. poprzez jego niezastosowanie i w efekcie zaniechanie uznania, Ze pozwany jest zobowigzany do
naprawienia szkody wyniklej z niewladciwego ksztaltowania oprocentowania kredytu i to mimo prawidlowego
uznania, ze strony umowily sie, ze oprocentowanie bedzie ksztaltowane wg. stawki referencyjnej LIBOR 3M, czego
skutkiem jest nierozpoznanie istoty sprawy,

h) art. 58 § 1i 3 k.c. oraz 353" k.c. w zw. z art. 76 Prawa bankowego poprzez bledne uznanie, Ze Umowa kredytu
laczaca strony w sposob wlasciwy okreélila w § 11 ust. 2 wysoko$é oprocentowania i warunki jego zmiany i w efekcie,
ze Umowa w tym zakresie, jak i w calo$ci jest wazna.

W zwigzku z tak postawionymi zarzutami pow6d wniost o zmiane pkt. I wyroku poprzez uwzglednienie powb6dztwa
w caloSci, zmiane pkt. IT wyroku poprzez zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kosztéw procesu, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wg. norm przepisanych oraz zasadzenie od pozwanego na rzecz powoda kosztow
postepowania apelacyjnego, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wg norm przepisanych. Ewentualnie powod
wnibst o uchylenie zaskarzonego wyroku i skierowanie sprawy do ponownego rozpoznania przez Sad I Instancji oraz
pozostawienie temu sagdowi rozstrzygniecia o kosztach instancji odwolawcze;j.

W odpowiedzi na apelacje pozwany wniost o oddalenie apelacji oraz zasadzenie kosztow postepowania w instancji
odwolawczej na rzecz pozwanego.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Apelacja wniesiona przez powoda jest zasadna i zastluguje na uwzglednienie poprzez uchylenie zaskarzonego wyroku
i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sadowi Rejonowemu.

W pierwszej kolejnosci nalezy podkredli¢, ze skorzystanie ze sposobu rozstrzygniecia przewidzianego w art. 386
§ 4 k.p.c. pozostawiono uznaniu sadu drugiej instancji, jednak mozliwo$¢ uchylenia wyroku lub postanowienia
i przekazania sprawy do ponownego rozpoznania jest ograniczona do sytuacji, gdy sad ten uzna apelacje za
uzasadniona merytorycznie i jednocze$nie stwierdzi brak podstaw do wydania orzeczenia reformatoryjnego. Oznacza
to, ze rozstrzygniecie o uchyleniu orzeczenia i przekazaniu sprawy do ponownego rozpoznania nastepuje w razie
stwierdzenia takich wad w postepowaniu Sadu I instancji, ktérych Sad drugiej instancji nie moze sam usung¢, poprzez
wydanie orzeczenia reformatoryjnego.

Racje ma apelujacy wskazujac na naruszenie przez Sad I instancji art. 365 i 366 kpc. Sad Rejonowy w ramach
ustaler faktycznych odnotowat jedynie wyrok Sadu Rejonowego dla Lodzi-Srédmieécia w Lodzi z 16 czerwea 2015
r. w sprawie I C 422/12, wskazujac tylko, ze powodem byt A. D., a sad zasadzil na jego rzecz kwote 22.400,07
z} wraz z ustawowymi odsetkami. Poza przywolaniem wyniku sprawy pominal jednak zupelnie zar6wno podstawe
prawna tego rozstrzygniecia, jak i kolejny wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z 17 pazdziernika 2016 r., sygn. akt.
III Ca 1427/15. Sad Rejonowy nie orzekl o wplywie tych wyrokéw ani w aspekcie podnoszonym przez powoda — tj.
abuzywno$ci klauzuli zmiennego oprocentowania, ani tez pozwanego tj. ewentualnego rozstrzygniecia o waznos$ci
umowy. Wyroki powolane przez strone powodowa stwierdzaly abuzywno$é klauzuli zmiennego oprocentowania
kredytu zawartej w przedmiotowej umowie, obejmujac wezesniejszy okres (od 19 grudnia 2005 roku do 15 listopada
2017 roku). Roszczenie wywiedzione w niniejszej sprawie bylo zas kontynuacja stosowania przez pozwanego tej
klauzuli. Dzialanie prawomocnoS$ci materialnej wyroku w plaszczyznie pozytywnej - w jej granicach przedmiotowych
i podmiotowych - oznacza za$ zwigzanie oceng kwestii (eadem questio), ktéra w poprzednim postepowaniu byla
przedmiotem rozstrzygniecia.

Co wiecej, Sad I instancji w zasadzie nie przystapil réwniez do kontroli incydentalnej drugiej z klauzul tj.
indeksacyjnej, ktéra zostala wpisana przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw do Rejestru
klauzul niedozwolonych. Tymczasem kontrola incydentalna powinna by¢ przeprowadzona szczegolnie wyczerpujaco
w zakresie klauzul wpisanych w konsekwencji kontroli abstrakcyjnej do tego rejestru, w szczegblnoSci za§ w pierwszej



kolejnoséci wymaga do odniesienia sie do kwestii poruszonej w uchwale sktadu siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego -
Izby Cywilnej z 20 listopada 2015 r. (III CZP 17/15)

Sad Rejonowy dopuscil sie rébwniez naruszenia art. 385" § 1 kpc odnoszac ocene abuzywnoéci postanowienn umownych
do etapu wykonywania umowy. Utrwalone w tym zakresie orzecznictwo (w tym uchwala siedmiu sedziéw Sadu
Najwyzszego z 20 czerwca 2018 roku, III CZP 29/17) wskazuje jednoznacznie, ze oceny takiej nalezy dokonywac
wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Wyrazne zapatrywanie znalazlo wyraz w wyroku Trybunalu Sprawiedliwos$ci
Unii Europejskiej z 20 wrzeénia 2017 r. (C-186/16, R. P. A. i in. przeciwko (...) SA), ktéry odpowiadal na pytanie
czy art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze znaczaca nieréwnowage miedzy prawami
i obowiagzkami stron wynikajacymi z umowy nalezy ocenia¢ $cisle w odniesieniu do chwili zawarcia umowy, czy
tez nierdbwnowaga ta obejmuje rowniez sytuacje, w ktorej w trakcie wykonywania umowy w sposéb okresowy lub
ciggly $wiadczenie konsumenta stalo sie nadmiernie ucigzliwe w poréwnaniu z chwilg zawarcia umowy z powodu
istotnych zmian kursu wymiany. Trybunal zwiezle wyjasnil, ze ocene nieuczciwego charakteru warunkéw umowy
nalezy przeprowadzac¢ w odniesieniu do chwili zawarcia danej umowy z uwzglednieniem wszystkich okolicznoéci, o
ktorych przedsiebiorca mogl wiedzieé przy zawieraniu umowy i ktore mogly wplywaé na jej p6Zniejsze wykonanie, gdyz
warunek umowny moze wprowadzaé¢ miedzy stronami nierdbwnowage pojawiajaca sie dopiero w czasie wykonywania
umowy (pkt 54). Stanowisko zajete w omawianym wyroku pozostaje w zgodzie z szeroko umotywowanym pogladem,
wyrazonym przez Rzecznika Generalnego. Odwolujac sie do celu i tresci dyrektywy 93/13 - zwlaszcza art. 4 ust.
1 oraz art. 3 ust. 1 - oraz charakteru ochrony przyznanej konsumentowi, Rzecznik stwierdzil, ze jest oczywiste,
iz ocena nieuczciwego charakteru warunkéw oraz istnienia znaczacej nierdbwnowagi ze szkoda dla konsumenta
powinna uwzgledniac¢ wszystkie okolicznosci, o ktorych przedsiebiorca wiedzial lub ktére mogl przewidzie¢ w chwili
zawarcia umowy i ktére mogly wplywac¢ na jej pdzniejsze wykonanie, natomiast ocena ta nie moze zaleze¢ od
zdarzen, ktbére wystapia po zawarciu umowy i sa niezalezne od woli stron. W tym kontekscie wskazal m.in., ze
postanowienie umowne przewidujace mozliwo$¢é jednostronnej zmiany przez przedsiebiorce ceny Swiadczenia ustug
- w postaci standaryzowanej klauzuli ,,p6Zniejszej zmiany” - jest od poczatku nieuczciwe, gdyz wprowadza znaczgca
nier6wnowage miedzy stronami. Z powolanych przepisow dyrektywy 93/13, interpretowanych z uwzglednieniem
orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, wynika jasno, iz okolicznosci, ktore zaistnialy po zawarciu
umowy, nie majg znaczenia dla oceny abuzywno$ci postanowienia. W ramach tej oceny nalezy natomiast uwzglednié¢
skutki, o ktoérych przedsiebiorca wiedzial albo mogl wiedzie¢ przy zawieraniu umowy i ktére mogly wplywaé na jej
wykonanie w przyszlo$ci. Wskazowki te maja charakter wigzacy i musza by¢ uwzglednione w ramach prounijnej

wykladni art. 385" § 1 ke.

Stwierdzajgc wazno$¢ spornej umowy kredytowej Sad Rejonowy ograniczy? sie jedynie do analizy przepiséw prawa
bankowego stwierdzajac, ze umowa wiazaca strony spelnia wszelkie wymagania nalozone przez te regulacje. Sad
I instancji odnio6st sie w zasadzie jedynie do dopuszczalno$ci kredytu zaciagganego w walucie innej niz polska,
po czym wskazujac ze umowa nie narusza zasad wspoélzycia spolecznego i dobrych obyczajow zakonczyt analize
kwestii wazno$ci umowy laczacej strony. Rowniez w tym zakresie Sad pierwszej instancji nie odniést sie do orzeczen
zapadlych przed Sadem Rejonowym dla Lodzi — Srédmieécia w Eodzi oraz Sgdem Okregowym w Lodzi. Sad Rejonowy
prezentujac tezy przywolane w pkt I f) i g) apelacji, m.in. o atrakcyjnosci i niezwyklej korzystnos$ci oferty kredytowej
pozwanego banku nie przywolal zadnych po temu zrddel, racje zas ma strona powodowa, Ze materia ta nie nalezy do
notoryjnej z art. 228 kpc.

Sad Rejonowy pominal w swoich rozwazaniach calkowicie roszczenie wywodzone na podstawie art. 471 k.c. Uznajac
zarzut przedawnienia ograniczyt sie za$ do przywolania treéci art. 118 ke. W pierwszej kolejnoSci powinien byl
za$ wskaza¢ podstawe roszczenia dochodzonego przez powoda, wtérnie dopiero rozstrzygajac o ewentualnym jego
przedawnieniu.

Konglomerat oméwionych uchybien, rowniez tych jakimi dotkniete jest postepowanie dowodowe w niniejszej sprawie,
zasadno$¢ zarzutu apelacyjnego uchybienia art. 233 § 1 kpc, prowadza do wniosku, ze wydanie wyroku wymaga



koniecznoSci przeprowadzenia tego postepowania w calo$ci, a zatem spelniona jest przestanka kasatoryjna z art. 386
§ 4 kpc.

Brak rozstrzygniecia o wszystkich zawartych w pozwie roszczeniach i wadliwo$é postepowania dowodowego wplynely
za$ wprost na ocene rozstrzygniecia Sadu I instancji przez pryzmat rozpoznania istoty sprawy.

Sad odwolawczy nie byl w stanie dokonaé kontroli instancyjnej postepowania. Merytoryczne zbadanie sprawy w
tym zakresie wigzaloby sie bowiem z konieczno$cia samodzielnego przeprowadzenia postepowania dowodowego i w
konsekwencji mogloby doprowadzi¢ do naruszenia zasady dwuinstancyjnoS$ci postepowania sagdowego. Sad Rejonowy
nie dokonujac ustalen faktycznych w zakresie wyznaczonym podstawa faktyczng i prawna catoSci powodztwa oraz
nie przeprowadzajac postepowania dowodowego wyznaczonego inicjatywa powoda, zaniechal zbadania podstaw
faktycznych pozwu oraz nie dokonal adekwatnej oceny materialnoprawnej caloSci jego zadan. Dlatego tez konieczne
bylo uchylenie zaskarzonego wyroku do ponownego rozpoznania. (vide postanowienie Sadu Najwyzszego z 7 lutego
2019 roku, IT CZ 96/18)

Przy ponownym rozpoznawaniu sprawy Sad pierwszej instancji ustali dokladny przedmiot procedowania w sprawie
w zwigzku z wielo$cia roszczen powoda wywiedzionych w pozwie — tak co do kwotowego sposobu ich wyliczenia,
ich podstawy faktycznej i prawnej. Nastepnie, przeprowadzajac postepowanie dowodowe w calo$ci, rozstrzygnie
o wszystkich roszczeniach, oceniajac przy tym m. in. czy i w jaki spos6b wyroki Sadu Rejonowego dla Lodzi —
Srédmiescia w Lodzi oraz Sadu Okregowego w Lodzi wplywaja na niniejsze postepowanie.

Majac powyzsze na uwadze Sad Okregowy orzekl jak w sentencji wyroku na podstawie art. 386 § 4 kpc.

Zgodnie z treScig art. 108 § 2 kpc, sad drugiej instancji, uchylajac zaskarzone orzeczenie i przekazujac sprawe sagdowi
pierwszej instancji do rozpoznania, pozostawia temu sadowi rozstrzygniecie o kosztach instancji odwolawcze;.

Aleksandra Laczynska — Mendakiewicz Sylwia G6zdz Beata Gutkowska



